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F ! Innovacién. disefo, desarrallo y fabricacion de moquinaria.

. INDUSTRIAL Semirremolques de aluminio. Equipos para servicios publicos.
. DEVELOPMENTS Recolectores de residuos sélidos urbonos.
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DBASCULANTE DE LAMAS b OBRA PUBLICA
Carroceria de lamas para transporte de Bariera de 2 y 3 ejes para carga general de 20
cargas a granel y paletizables. a34ms
TIPPING ST. IN FLAT PROFILES TIPPING SEMITRAILERS
Body of aluminum flat profiles for 2 and 3 axled tipping semitrailer for general
transportation of bulk cargo or pallets. cargo from 20 to 34 m3
BENNE A CHARGEMENT GENERALE BENNE TRAVAUX PUBLICS
Benne a lames intégrale en aluminium Benne a 2 et 3 essieux a chargement générale,
pour chargement générale et palets. cpacites de 20 a 34 m3,

Soldadura robotizada y
utillajes de ensamblaje.
Robotic automatized welding
and assembly tooling.
Soudage robotisé et outils de
montage
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*CHASIS DE ALUMINIO
Adaptable a cualquier tipo de carroceria y/o aplicacién.
ALUMINUM CHASSIS
Adaptable to any type of body and / or application.
CHASSIS POUR CARROSSERIE
Intégrale aluminiun et adaptable & toute benne ou
carrasserie.
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'SUELO MOVIL DE ALUMINIO ’
Innovacion y disefio para cubrir el

transporte de grandes volimenes.

WALKING FLOOR IN FLAT PROFILES

Innovation and design to cover the

transport of large volumes of cargo.

BENNE A FOUND MOUVANT

Innovation, conception et développment

pour couvrir le transport de gros volumes

de frét.

PORTACONTENEDORES

Para transporte de contenedores de 207, 307,
40” o una combinacién de ellos.

CONTAINER TRAILER

To transport Standard 20”, 30”, 40” freigth
containers or a combination of all of them.
PORTE CONTENEURS

Pour le transport de conteneurs de 20”, 30”7, 40”
Ou un mixte entre eux.

Disefio y calidad en
todos nuestros
fabricados.

Quiality and Design in
all our products
Design et qualité dans§
tous nos produits
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PLATAFORMA DE ALUMINIO

Plataforma de aluminio para el transporte paletizado. Diferentes modelos de lonas y suelos.
PLATFORM TRAILER

Aluminum platform for palletizing transport. Different models of tarpaulins and floors.
PLATEAU INTEGRALE ALUMINIUM

Plateau pour le transport en palets, en sacs... Plussieurs options en baches et planchers.
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=Soldadura =Diferentes configuraciones para toldos
y acceso al interior de la caja.
=Different curtainsider and box acceses
cantonera inferior. configurations.

=Différentes configurations pour baches
et l'acces a l'intérieur de la benne.

robotizada sin

=Robotic welding
without inner
corner profile. =Cilindro frontal
=soudage robotisé, o de campana
sans plaque de Ferruz.

=Ferruz Front or

Underbody

couche intérieure.

tipping cylinders.
=\erin
hydraulique

Ferruz

« Diferentes modelos de puerta trasera, incluso estanca para impedir fugas de carga.

Different rear doors, including watertight to avoid cargo leaks.
+ Differentes modelesde porte arriere, méme etanche pour empecher les fuites.
sLamas de 250 a
600mm. Menor
consumo de
combustible.
=Low fuel
consumption with 250
and 600mm flat
profiles.
sLames de 250 a 600

=Parachoques fijo o

posicionable.

*Fixed or adjustable mm. Reduction dans

rear bump. la consomation de

=sAntiencastrement gaz-oil.

arriere fixe ou movible.
*  Homologacion Europea €9*2007/46*6496*00.

» European homologation €9*2007/46*6496*00.
» Approbation europenne €9*2007/46*6496*00.
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Poligono Malpica C/C Nave 102-D 50016 — Zaragoza (Spain) Tfno: 976 46 56 66 Fax: 976 46 56 76 fm5@ferruz.com



